Zmluva o vykonavani dezinsek¢nych sluzieb ¢. 008/2023 - VO

uzatvorena v sulade s ustanovenim § 269 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik
V zneni neskorsich predpisov

medzi zmluvnymi stranami:

Objednavatel’:

Obchodné meno: MH Invest II,s. r. 0.

Sidlo: Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 50 021 150

IC DPH: SK 2120149053

DIC: 2120149053

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK36 1100 0000 0029 4901 2189

Zapis: Obchodny register Okresného stidu Bratislava I,
oddiel: Sro, vlozka ¢.: 107047/B

Statutarny organ: JUDr. Pavol Antal, konatel

(d’alej len ,,Objednavatel*)

a

Poskytovatel’:

Obchodné meno: DANNYX s.r.o.

Sidlo: Fibichova 23

1CO: 36 356 247

DIC: 2022174913

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SKO05 1100 0000 0029 2389 9447

Zapis: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I,
oddiel: Sro, vlozka ¢.: 40411/B

Statutarny organ: JUDr. Daniela Balasko, konatel

(d’alej len ,,Poskytovatel)

(Objednavatel’ a Poskytovatel’ d’alej spolu ako ,,Strany* a kazda samostatne ako ,,Strana‘)




PREAMBULA
1.1  Objednavatel je vyluénym vlastnikom Objektov, blizsie Specifikovanych v bode 2.1
¢lanku 2 tejto Zmluvy.

DEFINICIE

2.1  Na tucely tejto Zmluvy, jej dodatkov a priloh budi mat slova a slovné spojenia
uvedené v tejto Zmluve nasledovny vyznam:

2.1.1 ,,Dezinsekcia“ sa rozumie vykonavanie dezinsekénych sluzieb v Objektoch
podla tejto Zmluvy avstlade s Prislusnymi pravnymi predpismi, ato
dvakrat pocas roku 2023.

2.1.2 ,Doverné informacie*“ sa rozumie vSetky skuto€nosti, informécie a udaje,
ktoré st uvedené v tejto Zmluve a/alebo ktoré budu uvedené v jej dodatkoch
a prilohach a/alebo ktoré sa Strany dozvedeli v stvislosti s touto Zmluvou,
jej plnenim a predzmluvnymi rokovaniami s iou savisiacimi.

2.1.3 ,,Objekt 1* sa rozumie obytny sibor Cierna Voda ako celok, nachadzajuci
sa na Zilinskej ulici 2, 900 25 Chorvatsky Grob — ast Cierna Voda
pozostavajuci z nasledovnych objektov:

- 13 x bytovy dom, ktory pozostava zo 63 bytov,

- 8 x manazérsky dom,

- 1 x spoloc¢ensky klub, v ktorom sa nachadza bazén, sauna, kotolia a
posiliiovia,

- 1 x tenisové ihrisko,

- 1 x multifunk¢né ihrisko,

- 1 x detské ihrisko,

- 1 x vrétnica, v ktorej sa nachadza sklad, dieliia a prezliekaren.

2.14 ,,Objekt 2% sa rozumiev obytny subor Krasilany nachéadzajuci sa v obci
Krasnany 013 03, okres Zilina pozostavajici z nasledovnych objektov:

- Ix dvojpodlazny rodinny dom v ktorom sa nachadzaju 2 apartmany,

- 8xjednopodlazny rodinny dom,

- 3x trojpodlazny bytovy dom (12 bytov),

- 4x trojpodlazny bytovy dom (8 bytov a 12 garazi),

- 1x ClubHouse, v ktorom sa nachiddza 7 apartmanov, hala, kuchyna,
posiliioviia, bazén, sauna, strojoviia,

- 2x vratnica,

- 1xtrafostanica,

- Ix Cerpacia stanica vody,

- 1xtenisovy kurt,

- 1x multifunk¢né ihrisko.

2.1.5 ,,Objekty“ sa rozumie Objekt 1 a Objekt 2.
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2.1.6 ,,Obchodny zakonnik“ sa rozumie zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v platnom zneni.

2.1.7 ,,Zakon o ochrane osobnych udajov* sa rozumie zakon ¢. 18/2018 Z. z. o
ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

2.1.8 ,Prislu$né pravne predpisy* sa rozumie vSetky vSeobecne zavdzné pravne
predpisy platné na uzemi Slovenskej republiky, a to najmd zakony,
podzékonné normy a predpisy, vSeobecne zaviazné nariadenia miest a obci
a technické normy, najmi Slovenské technické normy.

2.1.9 ,,Zmluva“ sa rozumie tato zmluva o vykonavani dezinsek¢énych sluzieb ¢.
008/2023 — VO.

VYKLAD

3.1

Pokial’ su v tejto Zmluve, jej dodatkoch a/alebo prilohéch odkazy na pravne predpisy
alebo ich ustanovenia, ktoré boli medziCasom zmenené, opédtovne prijaté alebo
priamo ¢i nepriamo nahradené inymi pravnymi predpismi alebo ich ustanoveniami,
povazuju sa tieto odkazy za odkazy na pravne predpisy alebo ich ustanovenia, ktoré
boli zmenené, opitovne prijaté alebo priamo ¢i nepriamo nahradzajuce pdvodné
pravne predpisy alebo ich ustanovenia, v ich plathom a u¢innom zneni.

3.2 Vtejto Zmluve, jej dodatkoch a/alebo prilohach:

3.2.1  odkazy na osoby zahrtnaju fyzické osoby a pravnické osoby;

3.2.2  nadpisy su v tejto Zmluve uvedené iba kvoli lepSiemu prehl'adu a vyklad
tejto Zmluvy neovplyviiuju;

3.2.3  dnom sa rozumie kalendarny den, ak nie je uvedené inak;

3.24  odkazy na body, ¢lanky, dodatky, alebo prilohy k tejto Zmluve, ktoré su
uvedené v tejto Zmluve, st odkazmi na body, ¢lanky, dodatky a prilohy
tejto Zmluvy, ak nie je uvedené¢ inak.

3.3 Obsah dodatkov a priloh tejto Zmluvy musi byt’ vykladany tak, aby mal rovnaku
platnost’ a Gi¢innost’ ako keby bol uréeny priamo v tejto Zmluve.

PREDMET ZMLUVY

4.1  Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok Poskytovatela zabezpecit a vykonat pre

Objednavatel'a Dezinsekciu v Objektoch podla ustanoveni tejto Zmluvy

a Prislusnych pravnych predpisov.

4.2  Objednavatel sa zavizuje zaplatit' za poskytnutd Dezinsekciu dohodnuti cenu
podla ustanoveni tejto Zmluvy.
4.3  Poskytovatel sa zavdzuje aje povinny poskytovat Dezinsekciu v Objektoch na



4.4

4.5

4.6

svoje ndklady, s odbornou starostlivost'ou a na vlastné nebezpecenstvo pocas celej
doby trvania tejto Zmluvy podl'a pokynov Objednavatela, ako aj v zmysle
Prislusnych pravnych predpisov platnych na tizemi Slovenskej republiky.

Poskytovatel sa zavdzuje vykonavat Dezinsekciu osobne, respektive
prostrednictvom svojich zamestnancov, ktori su vyskoleni a odborne spdsobili na
vykonavanie Dezinsekcie. Poskytovatel’ je povinny pisomne oznamit’ vykonavanie
Dezinsekcie prostrednictvom tretej osoby Objednavatelovi, a to eSte pred zacatim
vykonu Dezinsekcie tretou osobou. V pripade, ze bude akakol'vek ¢ast’ Dezinsekcie
vykonand prostrednictvom tretej osoby, zodpovedd Poskytovatel voci
Objednavatel'ovi tak, ako keby Dezinsekciu alebo jej ¢ast’ vykonal sam.

Poskytovatel’ vyhlasuje, ze je opravneny vykonavat’ Dezinsekciu a je pre jej vykon
v plnom rozsahu nalezite kvalifikovany a sposobily.

Poskytovatel' vyhlasuje, Ze sa s formou, povahou a podmienkami Objektov
oboznamil pred podpisom tejto Zmluvy.

PODMIENKY VYKONANIA DEZINSEKCIE

5.1

5.2

5.3

5.4

Strany sa dohodli v zmysle tejto Zmluvy vykonat’ Dezinsekciu 2 krat ro¢ne podla
objednévok Objednévatela.

Objednavky je Objednavatel’ opradvneny zasielat’ na adresu opravnenej osoby
Poskytovatel'a prostrednictvom e-mailovej spravy, pricom Poskytovatel' potvrdi
prijatie objednavky Objednéavatel'ovi prostrednictvom e-mailovej spravy.

Objednavka musi obsahovat’ termin, miesto a cenu vykonania Dezinsekcie, datum,
peciatku a podpis opravnenej osoby Objednavatel’a.

Lehota na vykonanie Dezinsekcie na zaklade objednavky je do sedem (7)
pracovnych dni odo diia potvrdenia doruc¢enia objednavky Poskytovatelovi.

MIESTO A SPOSOB PLNENIA

6.1  Miesto plnenia predmetu tejto Zmluvy je v ramci Objektov, podl'a poziadavky
Objednavatel’a.

6.2 O vykonani Dezinsekcie bude vyhotoveny preberaci protokol podpisany obidvoma
Stranami.

ODPLATA

7.1  Strany sa dohodli, ze za vykonavanie Dezinsekcie pre Objednavatel’a v zmysle tejto

Zmluvy patri Poskytovatel'ovi dohodnuta odplata. Celkova odplata zahina vsetky
naklady a vydavky vynalozené Poskytovatel'om v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy.
Odplata za vykonavanie Dezinsekcie pre Objednavatel’a v zmysle tejto Zmluvy je
stanovend v sulade so zdkonom ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich
predpisov.



7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

Objednavatel’ sa zavdzuje uhradit’ za Dezinsekciu v rozsahu tejto Zmluvy
Poskytovatel'ovi odplatu nasledovne:

7.2.1  Objekty:
7.2.1.1 Objektla?2

Vykon dezinsekcie cena v EUR bez DPH za dany vykon

Prva dezinsekcia 2023 | 10.400,-(slovom desat’tisicStyristo eur)

Druhé dezinsekcia 2023 | 10.400,-(slovom desat’tisicStyristo eur)

Poskytovatel bude Objednavatelovi k odplate fakturovatt DPH v zmysle
PrisluSnych pravnych predpisov.

Objednavatel’ uhradi odplatu za Poskytovatel'om vykonanu Dezinsekciu podrla tejto
Zmluvy na zdklade faktur riadne vystavenych Poskytovatelom a dorucenych
Objednavatel'ovi, s lehotou splatnosti tridsat’ (30) dni odo dna jej dorucenia
Objednavatel'ovi. Objednavatel uhradi dohodnutd odplatu podla Zmluvy
Poskytovatel'ovi prevodom na bankovy ucet Poskytovatel'a uvedeny vo vystavenej
fakture, ak sa Strany nedohodnt1 inak.

Faktara musi obsahovat’ tieto nalezitosti:

a) oznadenie Stran, obchodné meno, adresu, sidlo, ICO, DIC, IC DPH,
b) nazov Zmluvy,

C) ¢islo faktury,

d) den vystavenia a den splatnosti faktury,

e) fakturovanti sumu v EUR,

f) u faktar s uplatnenim DPH hodnotu DPH v % a v EUR,
s)) rozpis fakturovanych ¢iastok,

h) oznacenie osoby, ktora faktiru vystavila,

) peciatku a podpis zodpovedného zastupcu Poskytovatel'a,
), IBAN, SWIFT, variabilny symbol,

K) preberaci protokol v zmysle bodu 6.2 tejto Zmluvy.

V pripade, Ze faktara nebude obsahovat nalezitosti uvedené v Zmluve,
Objednavatel’ je opravneny vratit' ju Poskytovatelovi na doplnenie, pricom sa
zastavi plynutie lehoty splatnosti a nové lehota splatnosti za¢ne plynat’ doru¢enim
opravenej faktiry Objednavatelovi.

Celkova odplata za vykonanie Dezinsekcie podl'a tejto Zmluvy je 20.800,- EUR bez
DPH (slovom dvadsat'tisicosemsto eur).

Objednavatel’ na realizaciu Dezinsekcie neposkytne Poskytovatelovi Zziadne
preddavky.



PRAVA A POVINNOSTI STRAN

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

Poskytovatel je povinny vykonavat’ Dezinsekciu v Objektoch riadne a v¢as v stlade
s touto Zmluvou a Prislusnymi pravnymi predpismi.

Poskytovatel' je povinny bezodkladne informovat’ Objedndvatela o vSetkych
skuto¢nostiach, ktoré by mohli ohrozit’ véasné a riadne vykonanie Dezinsekcie v
Objektoch.

Poskytovatel' je povinny pri vykonavani Dezinsekcie pocinat si tak, aby
nedochadzalo ku Skodam na zdravi, majetku a zivotnom prostredi.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vykonavat Dezinsekciu V najlepSej kvalite a vhodnou
technologiou v plnom sulade s dohodnutymi podmienkami podl'a tejto Zmluvy a
PrisluSnymi pravnymi predpismi.

Poskytovatel’ sa zaroven zavizuje a je povinny:

8.5.1  postupovat pri realizacii predmetu Zmluvy riadne a zodpovedne v stlade s
PrisluSnymi pravnymi predpismi.

8.5.2  dodrziavat’ vSetky povinnosti vyplyvajuce zo zakona ¢. 79/2015 Z. z. o
odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov;

8.5.3  dodrziavat’ vSetky povinnosti vyplyvajuce zo zdkona ¢. 355/2007 Z. z. o
ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov;

8.5.4  dodrziavat’ zakaz fajéenia v Objektoch;

8.5.5  dodrziavat vSetky povinnosti, vyplyvajice z predpisov o ochrane zdravia a
bezpecnosti pri praci, ochrane majetku a poziarnej ochrane (najméd zo
zékona €. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi a vyhlasky Ministerstva
vnutra Slovenskej republiky ¢. 121/2002 Z. z. 0 poZziarnej prevencii), ako
aj predpisov hygienickych;

8.5.6  dodrziavat vSetky povinnosti vyplyvajice z predpisov 0 ochrane zivotného
prostredia, najmé zo zékona ¢. 17/1992 Zb. o Zivotnom prostredi V zneni
neskorSich predpisov; zakona €. 364/2004 Z. z. 0 vodach a o zmene zakona
Slovenskej néarodnej rady ¢&. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni
neskorsich predpisov (vodny zakon); zakona ¢. 137/2010 Z. z. 0 ovzdusi v
zneni neskorSich predpisov (zdkon o ovzdusi).

Objednavatel’ je opravneny vykonavat’ kontrolu plnenia predmetu Zmluvy, pricom
0 pripadnych nedostatkoch bude bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

Poskytovatel’ je povinny v pripade nedostatkov pri vykonavani Dezinsekcie tieto
nedostatky bezodkladne odstranit’ a ich odstranenie nasledne bezodkladne oznamit’
Objednavatelovi.
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8.8

8.9

8.10

Poskytovatel’ zodpoveda v plnom rozsahu za dodrziavanie podmienok bezpecnosti
a ochrany zdravia pri praci a poziarnej ochrany svojich zamestnancov
vykonavajucich Dezinsekciu, pricom Objednavatel nezodpoveda za Skody na
zdravi a majetku zamestnancov Poskytovatel’a.

Poskytovatel, ako aj jeho zamestnanci, si povinni zachovavat mlcanlivost
o0 vSetkych skuto¢nostiach, tdajoch a informaciach, o ktorych sa dozvedeli v
stvislosti s plnenim predmetu Zmluvy, zavdzuji sa pri praci s osobnymi udajmi
dodrziavat’ ustanovenia Zakona o ochrane osobnych udajov a zavidzuju sa, Ze
nepouziju informdcie ziskané pri plneni tejto Zmluvy pre iny ucel, nez bol
Objednavatel'om objednany, a to aj po ukonceni platnosti a ti¢innosti tejto Zmluvy.
Poskytovatel’ na poziadanie Objednavatela preukaze, ze zabezpecil zachovéavanie
mlcanlivosti, dodrziavanie Zakona o ochrane osobnych tdajov a zékaz pouzitia
informécii. V pripade porusenia povinnosti uvedenych v tomto bode Poskytovatel’
zodpoveda za Skodu, ktora tym Objednavatel’'ovi vznikne.

Kazda zo Strdn sa zavdzuje oznamit' druhej Strane akukol'vek zmenu udajov
uvedenych v zéhlavi tejto Zmluvy.

ZMLUVNE POKUTY

9.1

9.2

9.3

V pripade omeskania Poskytovatel’a s vykonanim Dezinsekcie podl'a tejto Zmluvy,
je Poskytovatel’ povinny zaplatit’ Objednavatel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,05
% z celkovej ceny Dezinsekcie uvedenej v bode 7.6 ¢lanku 7 Zmluvy za kazdu ¢o
aj zacatu hodinu omeskania s vykonanim Dezinsekcie. Pre ur¢enie vysky zmluvnej
pokuty sa pouzije vySka ceny Dezinsekcie uvedenej v bode 7.6 ¢lanku 7 Zmluvy
vratane DPH.

Zmluvna pokuta je splatnd 10. deii po tom, ako Objednavatel’ pisomne vyzval
Poskytovatel'a na jej zaplatenie, pokial’ Objednavatel’ neurcil vo vyzve dlhsiu dobu
splatnosti.

Zaplatenim akejkol'vek zmluvnej pokuty alebo jej casti Poskytovatelom nie st
dotknuté pripadné iné naroky Objednavatela voci Poskytovatelovi z titulu
omeskania alebo iného nesplnenia povinnosti uvedenej v tejto Zmluve alebo na
zaklade tejto Zmluvy, pre porusenie ktorej sa dojednala zmluvna pokuta, a to ani
pravo Objednévatel'a domahat’ sa ndhrady Skody spdsobenej porusenim, na ktoré sa
viaZe uplatnenie zmluvnej pokuty, pricom tohto odskodnenia sa mozno dozadovat’
samostatne a v plnom rozsahu aj nad ramec zmluvnej pokuty.

TRVANIE ZMLUVY

10.1

10.2

Strany uzatvaraju tito Zmluvu na dobu uréitu, a to do 31.12.2023.
Utinnost tejto Zmluvy sa konéi:
10.2.1  uplynutim doby, na ktora bola taito Zmluva uzatvorena,

10.2.2 pisomnou dohodou Stran o ukonéeni tejto Zmluvy ku dnu uvedenému v



10.2.3

takejto dohode,

odstapenim od Zmluvy podl'a bodu 10.3 a 10.4 tohto ¢lanku Zmluvy.

10.3 Objednavatel je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy z niektorého z nasledovnych
dévodov:

10.3.1

10.3.2

10.3.3

10.3.4

10.3.5

10.3.6

ak Poskytovatel’ nepostupuje pri vykonavani Dezinsekcie v stlade s touto
Zmluvou a Prislusnymi pravnymi predpismi alebo nesplni pokyny dané
Objednévatel'om a napravu nevykona ani v lehote pét’ (5) pracovnych dni
odo dna dorucenia pisomnej vyzvy Objednavatel'om,

ak je Poskytovatel v omeSkani S vykonanim Dezinsekcie podla tejto
Zmluvy,

voci Poskytovatel'ovi je zacaté konanie o zruseni spolo¢nosti bez likvidacie
alebo Poskytovatel’ vstapil do likvidacie alebo je Poskytovatel’ v upadku a
tuto skutocnost’ neozndmil pisomne Objednéavatelovi bez zbyto¢ného
odkladu odo dia vzniku tpadku Poskytovatel’a,

ak Poskytovatel’ porusuje akukol'vek z jeho povinnosti uvedenu v ¢lanku 8
tejto Zmluvy,

%

uvedenych v ustanoveni § 19 zakona ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

z inych dévodov stanovenych Obchodnym zakonnikom.

10.4 Poskytovatel’ je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy z niektorého z nasledovnych
doévodov:

1041

10.4.2

10.4.3

Objednavatel’ je v omeskani s thradou ceny za Dezinsekciu o viac ako
Sest'desiat (60) dni,

vo¢i Objednavatelovi je zacaté konanie o zruSeni spolocnosti bez
likvidacie alebo Objednavatel vstupil do likvidacie alebo je Objednavatel
v tpadku a tato skutocnost neoznamil pisomne Poskytovatel'ovi bez
zbyto¢ného odkladu odo diia vzniku Gpadku Objednavatel’a,

z inych doévodov stanovenych Obchodnym zakonnikom.

10.5 Odstapenie je G€inné nasledujici deit po jeho doruceni Poskytovatelovi a Zmluva
zanik4d dilom ucinnosti pisomného odstupenia. Tato Zmluva zanikne a zavizkovy
vztah fou zalozeny skon¢i o 24:00 hod. dna, kedy uplynie lehota podla
predchadzajticej vety tohto ustanovenia Zmluvy.

10.6 Zanikom ucinnosti tejto Zmluvy nie su dotknuté:

10.6.1 ucinnost ¢lanku 9 (Zmluvné pokuty), ¢lanku 10 (Trvanie Zmluvy), ¢lanku
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12

11 (Zodpovednost’ za Skodu), ¢lanku 12 (Opravnené osoby), ¢lanku 13
(Doru¢ovanie), ¢lanku 14 (Ddvernost’ informacii), ¢lanku 15 (Zavere¢né
ustanovenia) a tych ustanoveni Zmluvy, ktorych Uc¢innost’ podla tejto
Zmluvy a/alebo vzhl’'adom na ich povahu ma trvat’ aj po ukonceni ti€innosti
tejto Zmluvy;

10.6.2 narok na zaplatenie zmluvnej pokuty a na ndhradu Skody sposobenej
porusenim a/alebo nesplnenim povinnosti Strany podla tejto Zmluvy ako
aj regresné naroky Objednévatela.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU

111

11.2

Poskytovatel’ zodpoveda za vykonanie Dezinsekcie, ako aj za Skodu, ktora vznikne
Objednavatelovi v suvislosti s porusenim povinnosti Poskytovatela vykonat
Dezinsekciu riadne a vcas.

V pripade, ze Poskytovatel’ pri priamom vykone Dezinsekcie podl'a tejto Zmluvy
sposobi akékol'vek poSkodenie majetku Objednéavatela, je Poskytovatel' povinny
vzniknuti $kodu bezodkladne nahradit’, urobit’ napravu a zabezpecit’ povodny stav.

OPRAVNENE OSOBY

12.1

12.2

12.3

Ukony spojené s plnenim tejto Zmluvy s okrem $tatutirnych orgdnov opravnené
vykonavat’ nasledovné osoby:

12.1.1 za Objednévatera:

pre Objekt 1 - Mgr. Stanislav Stevik,
tel: e-mail: s.stevik@mhinvest2.sk

pre Objekt 2 - Mgr. Rastislav Kuruc,
tel: e-mail: r.kuruc@mhinvest2.sk, Ing. Peter Ferletak,
p.ferletak@mhinvest2.sk

12.1.2 za Poskytovatela:
pre Objekty — JUDr. Daniela Balasko, judr.daniela.balasko@gmail.com,

Ukony, ktoré sa dotykaju platnosti, u¢innosti a/alebo obsahu tejto Zmluvy, a ukony
V sidnom, spravnom, rozhodcovskom alebo inom konani pred organmi verejnej
moci su opravnené vykondvat vylu€ne Statutdrne orgdny alebo osoby vyslovne
pisomne splnomocnené.

Kazdd Strana je povinnd bez zbytocného odkladu informovat druha
Stranu 0 obmedzeniach a/alebo zmenach opravnenia osdb uvedenych v bode 12.1
tejto Zmluvy.


mailto:r.kuruc@mhinvest2.sk

13 DORUCOVANIE

14

13.1

13.2

13.3

13.4

135

Vsetky pisomnosti tykajuce sa pravnych vztahov zaloZzenych medzi Stranami touto
Zmluvou sa dorucuji osobne, prostrednictvom Slovenskej posty, a.s. alebo iného
dorucovatela alebo elektronicky.

Pisomnosti v listinnej podobe tykajuce sa pravnych vzt'ahov zalozenych medzi
Stranami touto Zmluvou sa dorucuju doporucene prostrednictvom Slovenskej posty,
a.s. alebo iného dorucovatela dorucenim na adresu Strany uvedenu v zahlavi
Zmluvy. Kazda Strana je povinnd oznamit’ druhej Strane kazda zmenu svojho sidla
podla zésad uvedenych v tomto ¢lanku do troch (3) dni odo dia zmeny sidla.

Ak Strana neprevezme pisomnost’ na adrese uvedenej v tejto Zmluve, povazuje sa
pisomnost’ po troch (3) ditoch od jej vratenia odosielatel'ovi za dorucenu, a to aj
vtedy, ak sa adresat o tom nedozvie. VSetky pravne u€inky doru¢ovanych pisomnosti
nastand v tomto pripade ditom, ktorym sa pisomnost’ povazuje za dorucenu.

V pripade doruCovania prostrednictvom elektronickej posty (e-mailom) sa
pisomnost’ povazuje za dorucent az prijatim potvrdenia druhej Strany o doruceni
pisomnosti.

Strany sa dohodli, Ze pisomnosti obsahujlice pravne tkony tykajice sa ukoncenia
Zmluvy sa povazuju za dorucené len v pripade, ze je pisomnost doruovana
prostrednictvom Slovenskej posty, a.s. alebo iné¢ho dorucovatel’a, a to dorucenim
pisomnosti na adresu Strany uvedent v zahlavi Zmluvy.

DOVERNOST INFORMACII

141

14.2

14.3

Obidve Strany su povinné zachovavat’ mlcanlivost’ o Dovernych informaciach,
ibaze by ztejto Zmluvy alebo z prislusnych vSeobecne zavdaznych pravnych
prepisov vyplyvalo inak. Zavdzok Stran obsiahnuty v tomto c¢lanku Zmluvy
nezanika ani po ukonc¢eni u¢innosti tejto Zmluvy.

Strany sa zavézuji, ze Doverné informacie bez predchadzajiceho pisomného
suhlasu druhej Strany nevyuziju pre seba a/alebo pre tretie osoby, neposkytnu tretim
osobam a ani neumoznia pristup tretich oséb k Dovernym informacidm. Za tretie
osoby sa nepokladaju ¢lenovia organov Stran, auditori alebo pravni poradcovia
Stran, ktori st ohladne im spristupnenych informéacii viazani povinnostou
mlcanlivosti na zdklade vSeobecne zaviznych pravnych predpisov

Povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost’ o Dovernych informaciach sa nevzt'ahuje na:

14.3.1 informadcie, ktoré uz su v deit podpisu tejto Zmluvy verejne zname alebo
ktoré je mozné uz v denl podpisu tejto Zmluvy ziskat’ z bezne dostupnych
informac¢nych prostriedkov;

14.3.2 informacie, ktoré sa stantl po podpise tejto Zmluvy verejne zndmymi alebo

ktor¢ mozno po tomto dni ziskat zbezne dostupnych informac¢nych
prostriedkov;
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14.3.3 pripady, kedy na zaklade vSeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo
na zaklade povinnosti uloZzenej postupom podla vSeobecne zavadznych
pravnych predpisov musi Strana poskytnit’ Doverné informacie. V takom
pripade je dotknuta Strana povinna informovat’ druhti Stranu o vzniku jej
povinnosti poskytnut’ Doverné informécie suvedenim rozsahu tejto
povinnosti bez zbyto¢ného odkladu;

14.3.4 pouzitie potrebnych Dovernych informacii v pripadoch sudnych,
rozhodcovskych, spravnych alebo inych konaniach vedenych za tcelom
uplatnovania prav podla tejto Zmluvy.

15 ZAVERECNE USTANOVENIA

151

15.2

15.3

154

155

15.6

15.7

Tato Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu oboma Stranami a u¢innost’ dilom
nasledujicim po dni jej zverejnenia podl'a osobitného predpisu [zakon ¢. 211/2000
Z. z. o0 slobodnom pristupe k informacidm (o slobode informaécii) v zneni neskorsich
predpisov] v spojeni s ustanovenim § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Tato Zmluvu mozno menit’ a dopliiat’ len pisomne, a to na zéklade dohody Stran
vyhotovenej vo forme datovaného a cislovaného dodatku k tejto Zmluve
podpisaného obidvoma Stranami.

Pravne pomery touto Zmluvou neupravené sa spravuju ustanoveniami Obchodného
zakonnika a inych pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike.

V pripade, ze akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym,
neucinnym a/alebo nevykonatel'nym, nie je tym dotknutd platnost’, i¢innost’ a/alebo
vykonatelnost’” ostatnych ustanoveni Zmluvy, pokial’ to nevyluCuje v zmysle
prislusnych pravnych predpisov samotnd povaha takého ustanovenia. Strany sa
zavazuju bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako zistia, Ze niektoré z ustanoveni tejto
Zmluvy je neplatné, netinné a/alebo nevykonatelné, nahradit dotknuté
ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah bude v €o najvdcSej miere
zodpovedat’ voli Stran v Case uzatvorenia tejto Zmluvy.

Pripadné spory a/alebo nezrovnalosti medzi Stranami, ktoré vzniknt na zklade tejto
Zmluvy alebo v akejkol'vek suvislosti s touto Zmluvou sa budu riesit’ v prvom rade
mimosudnou cestou, a to vzdjomnymi rokovaniami Stran vedenymi v dobrej viere.
Ak sa tieto spory a/alebo nezrovnalosti nepodari vyrieSit ani po takychto
vzajomnych rokovaniach Stran, a to najneskor do tridsat’ (30) kalendarnych dni odo
diia ich zacatia, je ktordkol'vek Strana opravnend predloZit' tieto spory a/alebo
nezrovnalosti medzi Stranami, ktoré vznikni na zdklade tejto Zmluvy alebo v
akejkol'vek suvislosti s touto Zmluvou na rozhodnutie vecne a miestne prislusnému
sudu Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazda Strana obdrzi
dva (2) rovnopisy.

Strany vyhlasuju, Ze si tato Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli a ten
predstavuje ich skuto¢nu a slobodnu vol'u zbavenu akéhokol'vek omylu. Svoje
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prejavy vole obsiahnuté v tejto Zmluve Strany povazuji za ur€ité a zrozumitelné,
vyjadrené nie v tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok. Strandm nie je
znama ziadna okolnost’, ktord by sposobovala neplatnost’ niektorého z ustanoveni
tejto Zmluvy. Strany na znak svojho sthlasu s obsahom tejto Zmluvy tuto Zmluvu
podpisali.

Za Objednavatel’a: Za Poskytovatel’a:

V Bratislave dha _._. V Bratislave dna . .
MH Invest I, s. r. 0. DANNY X s.r.o.
JUDr. Pavol Antal JUDr. Daniela Balasko
konatel’ konatel’
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